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479704-2026 - Concurso

Alemanha — Transformadores — Lieferung von 6/10 kV-Netzkompaktstationen im
Versorgungsgebiet Berlin

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stromnetz Berlin GmbH
Correio eletrénico: einkauf@stromnetz-berlin.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung von 6/10 kV-Netzkompaktstationen im Versorgungsgebiet Berlin
Descrigao: Der Schwerpunkt des Leistungsumfanges liegt in der Fertigung und Lieferung von 6
/10-kV- Netzkompaktstationen flr das Versorgungsnetz des Auftraggebers. Die er-forderlichen
Niederspannungsverteilungen, Stationskorper und weitere erforderliche Betriebsmittel (wie z.
B. Kabel, Anschlussmaterial usw.) flr Netzkompaktstationen sind, entsprechend den in der
Leistungsbeschreibung hinterlegten Vorgaben und Technischen Beschreibungen, vom
Auftragnehmer zu beschaffen, zu prifen und zu montieren. Die vom Auftraggeber
beigestellten Komponenten (wie z.B. MS-Schaltanlagen, Verteilnetztransformatoren,
Messtechnik, Ubertragungstechnik usw.) sind vom Auftragnehmer aus den Lagerstandorten
abzuholen, zum Fertigungsstand-ort zu transportieren und in den Netzkompaktstationen
betriebsfertig zu montieren. Zu den einzelnen Leistungen des Auftragnehmers gehdren
insbesondere: - Erstellung von Ausfuhrungsunterlagen (z.B. Terminplane, etc.) - Abholung und
Transport der vom Auftraggeber bereitgestellten Komponenten (z.B. Schaltanlage,
Verteilnetztransformatoren Messtechnik, Ubertragungstech-nik, etc.) aus Lagerstandorten des
Auftraggebers im Gebiet Berlin/Brandenburg - Betriebsfertige Montage der Schaltanlage sowie
aller bereitgestellten Komponen-ten - Lieferung der fertiggestellten Netzkompaktstation zum
Lager des Auftraggebers (Gebiet Berlin/Brandenburg) - Ubermittlung der technischen
Dokumentation der gelieferten Netzkompaktstation Uber das vom Auftraggeber zur Verfugung
gestelltem Portal
Identificador do procedimento: d80e3d53-1d6d-42e5-9¢6f-38a799dd6091
Identificador interno: 2026003744
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 31170000 Transformadores
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Classificagao adicional (cpv): 45315300 Instalacdes de abastecimento de electricidade,
45315500 Instalagbes de média tensao, 45315600 Instalagcdes de baixa tenséo, 45315700
Instalagao de postos de seccionamento

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 12435
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von 6/10 kV-Netzkompaktstationen im Versorgungsgebiet Berlin
Descricao: Der Schwerpunkt des Leistungsumfanges liegt in der Fertigung und Lieferung von 6
/10-kV- Netzkompaktstationen fur das Versorgungsnetz des Auftraggebers. Die er-forderlichen
Niederspannungsverteilungen, Stationskorper und weitere erforderliche Betriebsmittel (wie z.
B. Kabel, Anschlussmaterial usw.) fur Netzkompaktstationen sind, entsprechend den in der
Leistungsbeschreibung hinterlegten Vorgaben und Technischen Beschreibungen, vom
Auftragnehmer zu beschaffen, zu prifen und zu montieren. Die vom Auftraggeber
beigestellten Komponenten (wie z.B. MS-Schaltanlagen, Verteilnetztransformatoren,
Messtechnik, Ubertragungstechnik usw.) sind vom Auftragnehmer aus den Lagerstandorten
abzuholen, zum Fertigungsstand-ort zu transportieren und in den Netzkompaktstationen
betriebsfertig zu montieren. Zu den einzelnen Leistungen des Auftragnehmers gehdéren
insbesondere: - Erstellung von Ausfuhrungsunterlagen (z.B. Terminplane, etc.) - Abholung und
Transport der vom Auftraggeber bereitgestellten Komponenten (z.B. Schaltanlage,
Verteilnetztransformatoren Messtechnik, Ubertragungstech-nik, etc.) aus Lagerstandorten des
Auftraggebers im Gebiet Berlin/Brandenburg - Betriebsfertige Montage der Schaltanlage sowie
aller bereitgestellten Komponen-ten - Lieferung der fertiggestellten Netzkompaktstation zum
Lager des Auftraggebers (Gebiet Berlin/Brandenburg) - Ubermittlung der technischen
Dokumentation der gelieferten Netzkompaktstation tGber das vom Auftraggeber zur Verfligung
gestelltem Portal
Identificador interno: 6e2862c5-a7c8-4e65-a356-4a88a576fbd5

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 31170000 Transformadores
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Classificagao adicional (cpv): 45315300 Instalacdes de abastecimento de electricidade,
45315500 Instalagbes de média tensao, 45315600 Instalagcdes de baixa tenséo, 45315700
Instalagao de postos de seccionamento

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 12435
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2028

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacodes gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link.
Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen
auch fur weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/bb5efa04-a3b5-484e-bc3f-f5653b00bbb2/suitabilitycriteria

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Preis
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/bb5efa04-a3b5-484e-bc3f-f5653b00bbb2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 01/09/2026
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Condigoes de apresentacgao:

Apresentacao por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/bb5efa04-a3b5-484e-bc3f-f5653b00bbb2

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informacgdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Bedingungen zur Ausflhrung des
Auftrages ergeben sich aus den veroffentlichen Ausschreibungsunterlagen, insbesondere
jedoch aus Anlage_02_Leistungsbeschreibung Netzkompaktstationen 2026,
Anlage_01_Netzkompaktstationen_Rahmenvertrag und den einschlagigen technischen
Beschreibungen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Die Details zum Abrechnungsprozess ergebnn sich aus den
Regelungen in Anlage_01_Netzkompaktstationen_Rahmenvertrag

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stromnetz
Berlin GmbH
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Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

479704-2026

ORG-0001

Nome oficial: Stromnetz Berlin GmbH

Numero de registo: 24212b98-bab4-4d57-a582-7dff74205c6f
Endereco postal: Eichenstralle 3a

Cidade: Berlin

Caodigo postal: 12435

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: einkauf@stromnetz-berlin.de
Telefone: +49 30492023260

Endereco Internet: https://www.stromnetz.berlin
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin

Numero de registo: 70e9bd56-f774-4d30-a4c5-0e9c3e04f854
Endereco postal: Martin-Luther-Str. 105

Cidade: Berlin

Cddigo postal: 10825

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@senwtif.berlin.de
Telefone: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Stromnetz Berlin GmbH

Numero de registo: f9eab050-34a9-46e5-9e77-c3e09a41a984
Departamento: Einkauf

Endereco postal: Eichenstralie 3a

Cidade: Berlin

Caddigo postal: 12435

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Einkauf

Correio eletrénico: einkauf@stromnetz-berlin.de
Telefone: +49 30492023260

Endereco Internet: https://www.stromnetz.berlin/
Fungodes desta organizagao:

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0004
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: b75fdbcd-b31b-48f4-826¢-b7a19b95fd04 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 10/07/2026 10:33:41 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 479704-2026

N.° de edicéo do JO S: 132/2026

Data de publicacao: 13/07/2026
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